FISA DISCIPLINEI*

1. Date despre program

1.1 Institutia de Invatamant superior Universitatea Politehnica Timisoara

1.2 Facultatea? / Departamentul® Stiinte ale Comunicérii / Comunicare si Limbi Straine
1.3 Catedra —_—

1.4 Domeniul de studii (denumire/cod?) Limbi moderne aplicate / 50 10 10 30

1.5 Ciclul de studii Licenta

1.6 Programul de studii (denumire/cod/calificarea) | Traducere si interpretare / 50 10 10 30 10

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei/Categoria formativd®> | Cultura si civilizatie B, C / DF

Lect. dr. Marcela FARCASIU (E), Lect. AUF Marie PICHON (F), Asist. dr.

2.2 Titularul activitatilor de curs Andreea UNGUREANU RUTHNER (G)

Lect. dr. Marcela FARCASIU (E), Lect. AUF Marie PICHON (F), Asist. dr.

2.3 Titularul activitatilor aplicative Andreea UNGUREANU RUTHNER (G)

24 Anuldestudi’ [ I | 25Semestrul |1 | 2.6 Tipuldeevaluare | D | 2.7 Regimul disciplinei® | DI

3. Timp total estimat - ore pe semestru: activitati didactice directe (asistate integral sau asistate partial) si activitati de
pregatire individuali (neasistate) °

3.1 Numar de ore asistate . 3.3 ore seminar /laborator
; VIR 4, format din: 3.2 ore curs 2 : 2
integral/saptamana /proiect
3.1* Numar total de ore asistate - . 3.3* ore
integral/sem. 56, format din: | 3.2* ore curs 28 seminar/laborator/proiect 28
3.4 Numvar qe ore asistate  format din: 3.5 ore practica 3:6 orevelaborare proiect de
partial/saptamana diploma
3.4* Numar total de ore asistate partial/ - " s 3.6* ore elaborare proiect de
, format din: 3.5* ore practica . M
semestru diploma
3.7 Numar de ore activitati neasistate/ 1, format din: ore documentare suplimentara in biblioteca, pe
saptamana platformele electronice de specialitate si pe teren
ore studiu individual dupa manual, suport de curs,
o SR 0.5
bibliografie si notite
ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de 05
casa si referate, portofolii si eseuri )
3.7* Numar total de ore activitati neasistate/ | 19, format din: | ore documentare suplimentara in biblioteca, pe 5
semestru platformele electronice de specialitate si pe teren
ore studiu individual dupa manual, suport de curs, 7
bibliografie si notite
ore pregatire seminarii/laboratoare, elaborare teme de 7
casa si referate, portofolii si eseuri
3.8 Total ore/saptamana 1° 5
3.8* Total ore/semestru 75
3.9 Numar de credite 3
4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1 de curriculum .
4.2 de competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

! Formularul corespunde Fisei Disciplinei promovata prin OMECTS 5703/18.12.2011 si cerintelor Standardelor specifice ARACIS valabile incepand cu 01.10.2017.

2 Se inscrie numele facultatii care gestioneaza programul de studiu caruia fi apartine disciplina.

3 Se nscrie numele departamentului caruia i-a fost incredintata sustinerea disciplinei si de care apartine titularul cursului.

4 Se nscrie codul prevazut in HG nr.140/16.03.2017 sau in HG similare actualizate anual.

5 Disciplina se incadreaza potrivit planului de invatdmant in una dintre urméatoarele categorii formative: disciplina fundamentald (DF), disciplind de domeniu (DD),
disciplina de specialitate (DS) sau disciplina complementara (DC).

8 Prin activitati aplicative se inteleg activitatile de: seminar (S) / laborator (L) / proiect (P) / practica (Pr).

7 Anul de studii in care este prevazuta disciplina in planul de Tnvatamant.

8 Disciplina poate avea unul din urmétoarele regimuri: disciplind impusa (D), disciplind optionald (DO) sau disciplina facultativa (Df).

9 Numérul de ore de la rubricile 3.1*, 3.2*,...,3.8* se obtin prin Tnmultirea cu 14 (s&ptamani) a numarului de ore din rubricile 3.1, 3.2,..., 3.8. Informatiile din rubricile 3.1,
3.4 si 3.7 sunt chei de verificare folosite de ARACIS sub forma: (3.1)+(3.4) > 28 ore/sapt. si (3.8) < 40 ore/sapt.

0 Numarul total de ore / séptaméana se obtine prin insumarea numarului de ore de la punctele 3.1, 3.4 si 3.7.



5.1 de desfasurare a cursului e Sala de curs dotata cu videoproiector si ecran de proiectie

5.2 de desfagurare a activitatilor

practice e Laborator multimedia

6. Competente la formarea carora contribuie disciplina

Competente e Utilizarea adecvata a unor notiuni de cultura si civilizatie, de complexitate medie, in limbile B (engleza) si

specifice C (franceza, germana) pentru identificarea si interpretarea elementelor care diferentiaza anumite culturi si
care pot da nastere unor neintelegeri de natura culturala;

e Aplicarea adecvata a cunostintelor de cultura si civilizatie in limbile B si C pentru intelegerea, analiza si
solutionarea problemelor privind corespondenta intre culturi;

e Capacitatea de identificare si interpretare a unor aspecte culturale care pot afecta comunicarea
profesionala si institutionald, scrisa si orald, in limbile B si C.

Competentele C4 Negociere si mediere lingvistica si culturala in limbile A, B, C;

profesionale in | c5 Comunicare profesionala si institutionala si analiza si evaluare a comunicarii eficiente in limbile A, B, C.
care se nscriu
competentele
specifice

Competentele
transversale in
care se nscriu
competentele
specifice

7. Obiectivele disciplinei (asociate competentelor de la punctul 6)

e Dezvoltarea cunostintelor de cultura si civilizatie in limbile B (engleza) si C (franceza,

7.1 Obiectivul general al germana), familiarizarea studentilor cu diferentele intre culturi, formarea deprinderilor de
disciplinei mediere lingvistica si culturala, a deprinderilor de analiza si evaluare a comunicarii in
limbile A, B, C.

e Formarea deprinderilor de utilizare a unor notiuni de cultura si civilizatie, de complexitate
medie, Tn limbile B si C pentru identificarea si interpretarea elementelor care diferentiaza
anumite culturi si care pot da nastere unor neintelegeri de natura culturald;

7.2 Obiectivele specifice e Formarea deprinderilor de intelegere, analizd si solutionare a problemelor privind
corespondenta intre culturi;

e Formarea deprinderilor de identificare si interpretare a unor aspecte culturale care pot
afecta comunicarea profesionala si institutionald, scrisa si orala, in limbile B si C.

8. Continuturi'!

e  Cultura si civilizatie B (Engleza)

8.1 Curs Numar de ore Metode de predare!?

1. Tara si poporul. Caracter national. Societatea britanicd si americana 2 Expunere,
contemporana. Imigratia si identitatea culturala problematizare,

2. Institutii politice. Partide politice. Monarhia parlamentara. Separarea puterilor in 2 explicatie, studiu de
stat caz, exemplu, analiza,

3. Sistemul juridic britanic si american. Trasaturi specifice. Profesiunea juridica. 2 analiza comparativa
Drept comun (anglo-american) vs. Drept civil (european)

4. Economia britanica si americana actuala in contextul globalizarii 2

5. Religia in spatiul anglo-american. Biserica anglicana. Religii crestine si 2
necrestine in Maria Britanie si SUA azi

6. Mass-media. Presa scrisa britanica si americand. BBC. Retelele de socializare 2

7. Educatie si formare in spatiul anglo-american 2

Bibliografie!3

Campbell, N., Kean, A. 2011. American Cultural Studies: An introduction to American Culture. New York: Routledge.
Dunn, Ch. (ed.). 2012. American Culture in Peril. Kentucky: The University Press of Kentucky.

Kurshus, S. 2015. European Book Cultures: Diversity as a Challenge. Wieshaden: Springer.

Mauk, D., Oakland, J. 2013. American Civilization: An Introduction. Routledge.

Oakland, J. 2015. British Civilisation. London: Routledge.

Storry, M., Childs, P. 2013. British Cultural Identities. New York: Routledge.

BN N .

11 Se detaliaza toate activitatile didactice prevazute prin planul de invatamant (tematicile prelegerilor si ale seminariilor, lista lucrarilor de laborator, continuturile etapelor
de elaborare a proiectelor, tematica fiecarui stagiu de practica). Titlurile lucrarilor de laborator care se efectueaza pe standuri vor fi insotite de notatia ,(*)".

12 prezentarea metodelor de predare va include si folosirea noilor tehnologii (e-mail, pagina personalizata de web, resurse in format electronic etc.).

13 Cel putin un un titlu trebuie s& apartina colectivului disciplinei iar cel putin un titlu trebuie sa se refere la o lucrare de referinta pentru disciplina, de circulatie nationala si
internationald, existenta in biblioteca UPT.



8.2 Activitati aplicative* Numar de ore Metode de predare

1. Prezentarea unor probleme sociale specifice spatiului anglo-american: imigratia, 2 Conversatie,
stereotipuri, prejudecati si discriminare dezbatere, explicatie,
2. Descrierea institutilor politice din Marea Britanie si SUA. Prezentarea 2 studiu de caz,
argumentelor pro sau contra monarhiei constitutionale exemplu, analiza
3. Prezentarea diferentelor dintre sistemul juridic anglo-american si cel romanesc. 2
4. Prezentarea consecintelor economice datorate Brexit-ului 2
5. Prezentarea diferentelor dintre biserica anglicana si cea ortodoxa. Descrierea 2
impactului social al religiilor necrestine din SUA
6. Prezentarea impactului tabloidelor asupra valorilor si vietii poporului britanic si 2
american. O scurta incursiune in cinematografia americana
7. Descrierea sistemului educational din Maria Britanie si SUA, comparatia cu 2

sistemul educational roménesc

Bibliografie!®

1. Campbell, N., Kean, A. 2012. American Cultural Studies: An Introduction to American Culture. NY: Routledge.

2. Farcasiu, M. A. 2013. “The Ethnography of the Courtroom in American and Romanian Criminal Justice Systems” in
International Journal of Education and Research, Vol. 1 No. 4, April 2013. http://www.ijern.com/April-2013.php

3. Fry, R, Taylor, P. 2012. “The Rise of Residential Segregation by Income”. Washington D.C.: Pew Research Center.

4. Kohls, R. 1984. The Values Americans Live By. Washington, D.C.: Meridian House International.

5. Shugart, H. 2007. “Crossing over: Hybridity and Hegemony in the Popular Media” in Communication and Critical/Cultural
Studies. Vol 4: 115-141.

6. Tatum, B. D. 2000. “The Complexity of Identity: “Who am 1?”” in Adams, M. et al. (eds.), Readings for Diversity and Social
Justice: 9-14. New York: Routledge.

e  Cultura si civilizatie C (Franceza)

8.1 Curs Numar de ore Metode de predare'®

1. Introducere in cultura si civilizatia francofona. Spatii geografice si culturale 2 Expunere,
francofone. Organizatii francofone. Valori ale francofoniei problematizare,

2. Repere istorice francofone. Epoci istorice, evenimente, personalitati marcante 2 explicatie, studiu d? 3

- — - — ; caz, exemplu, analiza,
3. Organizarea administrativ-teritoriala in spatiul francofon. Aspecte culturale 2 e oL
o analiza comparativa

specifice

4. Industrii si tehnologii francofone. Concepte inovatoare. Personalitati marcante 2

5. Viata politica in spatiul francofon. Organizarea politica a unor state francofone. 2
Aspecte culturale specifice

6. Domenii ale culturii si civilizatiei francofone (literatura, cinematografie, muzica, 2
teatru, arte, gastronomie etc.). Curente, ideologii, personalitati, creatii, realizari,
particularitati francofone

7. Educatie si formare in spatiul francofon. Aspecte culturale specifice 2

Bibliografiel”

1. Jeffroy, Géraldine, Bulles de France, Grenoble, Presses universitaires de Grenoble, 2015.

2. Kada, Nicolas et Terrone, Patrice, La République francaise, le citoyen et ses institutions, Grenoble, Presses universitaires de
Grenoble, 2017.

3. Roesch, Harold, La France au quotidien, Grenoble, Presses universitaires de Grenoble, 2012.

4. Meyer, Denis, Clés pour la France, Paris, Hachette, 2010.

5. Noutchié-Njiké, Jackson, Civilisation progressive de la francophonie, Paris, CLE International, 2016.

6. Pécheur, Jacques, Civilisation progressive du francais, Paris, CLE International, 2010.

8.2 Activitati aplicativel® Numar de ore Metode de predare

1. Activitati de identificare, in texte de larg interes, a unor elemente de cultura si 2 Conversatie,
civilizatie francofona. Prezentarea unor tari francofone din diferite regiuni ale dezbatere, explicatie,
lumii studiu de caz,

2. Prezentarea unor evenimente, a unor epoci istorice sau a unor personalititi 2 exemplu, analiza
istorice francofone

3. Descrierea unor regiuni din spatiul francofon. Discutarea particularitatilor unor 2
regiuni francofone

4. Prezentarea unor descoperiri stiintifice si tehnice inovatoare, a unor personalitafi 2
francofone marcante in domeniul stiintei si tehnicii

4 Tipurile de activitati aplicative sunt cele precizate in nota de subsol 5. Daca disciplina contine mai multe tipuri de activitati aplicative atunci ele se trec consecutiv in

liniile tabelului de mai jos. Tipul activitatii se va inscrie Intr-o linie distincta sub forma: ,Seminar:”, ,Laborator:”, ,Proiect:” si/sau ,Practica:

15 Cel putin un titlu trebuie sa apartina colectivului disciplinei.

16 Prezentarea metodelor de predare va include si folosirea noilor tehnologii (e-mail, pagina personalizata de web, resurse in format electronic etc.).

17 Cel putin un un titlu trebuie sa apartina colectivului disciplinei iar cel putin un titlu trebuie s& se refere la o lucrare de referinta pentru disciplina, de circulatie nationala si
internationald, existenta in biblioteca UPT.

18 Tipurile de activitati aplicative sunt cele precizate in nota de subsol 5. Daca disciplina contine mai multe tipuri de activitati aplicative atunci ele se trec consecutiv in
liniile tabelului de mai jos. Tipul activitatii se va inscrie ntr-o linie distincta sub forma: ,Seminar:”, ,Laborator:”, ,Proiect:” si/sau ,Practica:”.




5. Descrierea sistemului politic in diferite tari francofone 2

6. Prezentarea unor domenii ale culturii si civilizatiei francofone (literatura, 2
cinematografie, muzica, teatru, arte, gastronomie etc.): prezentarea unor
curente, a unor personalitti, a unor creatii francofone

7. Descrierea sistemului educational din diferite tari francofone, comparatia cu 2
sistemul educational roménesc

Bibliografie!®

1. Grand-Clément, Odile, Civilisation en dialogues, Paris, CLE International, 2008.

2. Noutchié-Njiké, Jackson, Civilisation progressive de la francophonie, Paris, CLE International, 2016.

3. Pécheur, Jacques, Civilisation progressive du francais, Paris, CLE International, 2010.

4. Fanara, Antonella, Nielfi,Carla, Réseau dans la civilisation francaise et francophone, Paris, Modern Languages, 2012.
Resurse electronice

Apprendre le frangais avec TV5 https://apprendre.tvSmonde.com/fr

Bien-dire. Apprendre le frangais FLE par la culture https://biendire.com

Organisation internationale de la francophonie https://www.francophonie.org/

e Cultura si civilizatie C (Germana)

8.1 Curs Numar de ore Metode de predare?®

Introducere n cultura si civilizatia germanofona — Aspecte generale 1 Expunere, explicatie,
Spatiul geografic D-A-CH exemplu, analiza
Spatiul teritorial-administrativ D-A-CH

Berlin, Viena, Zirich — repere importante
Cultura, arta si istorie Tn societatea germanofona
Principii financiare Tn spatiul D-A-CH

Sistemul educational in spatiul germanofon
Aspecte ale vietii de student in spatiul D-A-CH

. Mobilitate urbana — aspecte generale

10. Conceptul de familie Tn cultura germanofona

11. Interculturalitate Tn viata privata si in societate

OO N ||~ W INE

N(RR|R|IRP[RINN|RP|R

Bibliografie?!

1. Auswartiges Amt (Ed.), Tatsachen Uber Deutschland, Berlin Societéts-Verlag, 2010.

2. Demmig, S. et. al., DACH-Landeskunde. Theorie — Geschichte — Praxis, Minchen, ludicium, 2013.

3. Luscher, R,.Landeskunde Deutschland. Von der Wende bis heute, Miinchen, Verlag fur Deutsch, 2008.

4. Pszczolkowski, T., Deutschland und die Deutschen in Forschung und Lehre: Studien zur kulturwissenschaftlichen
Landeskunde, Berlin, Peter Lang, 2019.

5. Ruthner, A. 2011. Zur Bedeutung des interkulturellen Phdnomens in den multiethnischen ,Kommunikationsgemeinschaften”
Europas, Professional Communication and Translation Studies, Facultatea de Stiinte ale Comunicarii/ Departamentul de
Comunicare si Limbi Straine, vol. 4, ed. Politehnica, Timisoara, ISSN 2065-099X, pp. 41-48.

6. Ruthner, A. 2012. The status of the German minority within the multi-ethnic educational system of the Banat region — a
historical overview focusing on the multicultural character of the region, Procedia - Social and Behavioral Sciences, vol. 46
(2012) 1, ed. Elsevier Ltd., ISSN 1877-0428, pp. 1435-1439.

7. Ruthner, A. 2014. Zur Bedeutung der Landeskunde im Bereich der interkulturellen Fremdsprachendidaktik, Buletinul Stiintific
al Universitatii Politehnica din Timisoara, Seria Limbi Moderne, vol. 13, nr. 1/ 2014, ed. Politehnica, Timisoara, ISSN 1583-
7467, pp. 89-98.

8. Ruthner, A. 2016. Interkulturalitdt und interkultureller Unterricht in Temeswar im 21. Jh. Das multi-ethnische Schulwesen,
Deutsch-Rumanische Hefte, Halbjahresschrift der Deutsch-Rumanischen Gesellschaft, Jahrgang XIX, Heft 2, ed. VS
Breitfeld, Berlin, ISSN 1618-1980, pp.15-16.

8.2 Activitati aplicative?? Numar de ore Metode de predare

1. Analiza pe text: Elemente de cultura si civilizatie germanofona 1 Conversatie, explicatie,
2. Regiuni germanofone: analiza unor scurte filme de prezentare studiu de caz,

3. Discutii pe marginea unor filme de prezentare a oragelor Berlin, Viena, Ziirich exemplu, analiza,
4

Analiza unor filme de prezentare: istorie, arta, literatura, muzicd, teatru, dezbatere
gastronomie in spatiul germanofon

Analiza pe text: Consumul (banii; cheltuielile; locurile de consum, infrastructura)
6. Discutii pe text: Adaptarea la viata de student

o

NIN| N NN

19 Cel putin un titlu trebuie sa apartina colectivului disciplinei.

20 prezentarea metodelor de predare va include si folosirea noilor tehnologii (e-mail, pagina personalizata de web, resurse in format electronic etc.).

21 Cel putin un un titlu trebuie sa apartina colectivului disciplinei iar cel putin un titlu trebuie s& se refere la o lucrare de referinta pentru disciplina, de circulatie nationala si
internationald, existenta in biblioteca UPT.

22 Tipurile de activitati aplicative sunt cele precizate in nota de subsol 5. Daca disciplina contine mai multe tipuri de activitati aplicative atunci ele se trec consecutiv in
liniile tabelului de mai jos. Tipul activitatii se va inscrie ntr-o linie distincta sub forma: ,Seminar:”, ,Laborator:”, ,Proiect:” si/sau ,Practica:”.



7. Discutii pe text: Familia germana (diversitatea conceptului de familie, moduri de 1
viata)
8. Dezbatere: Interculturalitate in familie si in interactiunea cotidiana 2

Bibliografie®®

1. Bayerlein, O., Landeskunde aktiv, Verlag fur Deutsch, 2015.

2. Hansen, M., Zuber, B., Zwischen den Kulturen. Strategien und Aktivitdten fir landeskundliches Lehren und Lernen,
Langenscheidt, Berlin, 1996.

3. Luscher, R., Landeskunde Deutschland. Politik, Wirtschaft, Kultur, Miinchen, Verlag fiir Deutsch, 2018.

4. Nubert, R., Dascalu-Romitan, A., Deutschsprachige Literatur im ruménischen Kulturraum / Interkulturelle Begegnungen,
Timisoara, Mirton, 2017.

5. Specht, F., Zwischendurch mal ... Landeskunde, Ismaning, Hueber, 2012.
Resurse electronice
Deutsche Welle www.dw.com

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor profesionale
si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

e Continutul cursului si seminarului este adaptat la competentele profesionale ale programului de studii si la cerintele pietei.
Aceste cerinte sunt formulate Tn cadrul intalnirilor periodice cu reprezentanti ai comunitatii epistemice si profesionale.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare? 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere dln
nota finala
Nivelul de Tnsusire a aspectelor teoretice si | Evaluare distribuita constand din doua teste
10.4 Curs . . : . . 50%
practice discutate la curs si seminar de evaluare a cunostintelor
10.5 Apt|V|ta§| S: N leaspunsurl, teme, participare la Evaluare pe parcurs 50%
aplicative activitati

10.6 Standard minim de performanta (se prezinta cunostintele minim necesare pentru promovarea disciplinei si modul in care se
verifica stédpéanirea lor?%)

¢ Cunoasterea aspectelor generale de cultura si civilizatie in limbile B si C;
o |dentificarea unor probleme culturale in texte de complexitate medie in limbile B si C;
¢ Intelegerea, analiza si prezentarea unor informatii culturale de larg interes in limbile B si C.

. Titular de curs Titular activitati aplicative
Data completarii N N
(semnatura) (semnatura)
Lect. dr. Marcela FARCASIU Lect. dr. Marcela FARCASIU
Lect. AUF Marie PICHON Lect. AUF Marie PICHON
Asist. dr. Andreea UNGUREANU RUTHNER Asist. dr. Andreea UNGUREANU RUTHNER
Data avizarii in Consiliul Facultatii?® Decan
Director de departament (semnatura)
(semnatura)

Prof. dr. habil. Vasile GHERHES [1 Prof. dr. habil. Daniel DEJICA-CARTIS

23 Cel putin un titlu trebuie sa apartina colectivului disciplinei.

24 Fisele disciplinelor trebuie s& contind procedura de evaluare a disciplinei cu precizarea criteriilor, a metodelor si a formelor de evaluare, precum si cu precizarea
ponderilor atribuite acestora in nota finala. Criteriile de evaluare se formuleaza in mod distinct pentru fiecare activitate prevazuta in planul de invatamant (curs, seminar,
laborator, proiect). Ele se vor referi si la formele de verificare pe parcurs (teme de casa, referate s.a.)

25 Nu se va explica cum se acorda nota de promovare.

2 Avizarea este precedata de discutarea punctului de vedere al board-ului de care apartine programul de studii cu privire la fisa disciplinei.


http://www.dw.com/

